298. O, Jézus, arva csendben ,
Walesi dallam
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2. 0, Jézus, most kopogtatsz, sebhelyes még a kéz, Kénnymarta
kedves arcod oly biisan intve néz. O, dldott, draga josag, mely
ennyit tlirve var! O, blindk szérnyti biine, mely téged igy kizér!



3.0, Jézus, sz6lsz s a szivhez a sz6 szeliden ér: ,,Igy bansz velem?
— Teérted hullt testembdl a vér.” Bus szégyennel behivunk, az
ajtonk nyitva mar: ,,J6jj Jézus, j6jj, ne hagyj el, a sziviink varva
var!”

William Walsham How (1823—-1897)
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